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DE Achtung! HeiBe Oberflache und offenes Feuer. Verwende hitzebestandige Ofenhandschuhe und Kleidung, um die heiBe Grillplatte sicher
zu handhaben. Hinweis: Vor dem ersten Gebrauch: Verpackungsmaterial entfernen. Produkt mit einem milden Spilmittel und klarem Wasser
heiB reinigen, um den Korrosionsschutz zu entfernen. Kalt nachspiilen und griindlich trocknen. 3x einbrennen: AusschlieBlich im Freien mit
dem Produkt PX Fire Center FC1000! Einbrennen: Feuerstelle vorheizen und fiir gute Belliftung sorgen. Sicherstellen, dass die Grillplatte
sauber ist. Stabil und eben auflegen. Mit hitzebestandigem Tuch diinn eindlen, erhitzen bis die Rauchentwicklung deutlich nachldsst. Abkiihlen
lassen. Den Einbrennvorgang mindestens dreimal wiederholen.

EN Warning! Hot surface and open fire. Use heat-resistant oven gloves and clothing to handle the hot grill plate safely.

Note: Before first use: Remove all packaging. Clean the product with mild detergent and hot water to remove the corrosion protection. Rinse
with cold water and dry thoroughly. Season 3 times: Outdoors only with the PX Fire Center FC1000! Seasoning: Preheat the fire pit and
ensure good ventilation. Make sure the grill plate is clean. Place it securely and evenly. Apply a thin layer of oil with a heat-resistant cloth,
heat until smoke significantly decreases. Let it cool. Repeat the seasoning process at least three times.

FR Attention ! Surface chaude et feu ouvert. Utilisez des gants et des vétements résistants a la chaleur pour manipuler la plaque de
cuisson chaude en toute sécurité. Remarque : Avant la premiére utilisation : retirer tous les matériaux d’emballage. Nettoyer le produit avec
un détergent doux et de I'eau chaude pour éliminer la protection anticorrosion. Rincer a I'eau froide et sécher soigneusement. Culotter 3 fois
: uniqguement en extérieur avec le PX Fire Center FC1000 ! Culottage : préchauffer le foyer et assurer une bonne ventilation. S’assurer que
la plaque est propre. La placer de maniére stable et plane. Appliquer une fine couche d’huile avec un chiffon résistant a la chaleur, chauffer
jusqu’a ce que la fumée diminue nettement. Laisser refroidir. Répéter le culottage au moins trois fois.

IT Attenzione! Superficie calda e fuoco aperto. Utilizzare guanti e indumenti resistenti al calore per maneggiare la piastra calda in sicurezza.
Nota: Prima del primo utilizzo: rimuovere tutti i materiali di imballaggio. Pulire il prodotto con detergente delicato e acqua calda per rimuovere
la protezione anticorrosione. Risciacquare con acqua fredda e asciugare accuratamente. Effettuare la stagionatura 3 volte: solo all’aperto
con PX Fire Center FC1000! Stagionatura: preriscaldare il focolare e garantire una buona ventilazione. Assicurarsi che la piastra sia pulita.
Posizionarla in modo stabile e piano. Applicare un sottile strato d’olio con un panno resistente al calore, riscaldare finché il fumo diminuisce
sensibilmente. Lasciare raffreddare. Ripetere almeno tre volte.

ES jAtencion! Superficie caliente y fuego abierto. Utilice guantes y ropa resistentes al calor para manipular la plancha con seguridad.

Nota: Antes del primer uso: retire todo el material de embalaje. Limpie el producto con detergente suave y agua caliente para eliminar la pro-
teccidn anticorrosiva. Enjuague con agua fria y seque completamente. Curar 3 veces: solo al aire libre con PX Fire Center FC1000. Curado:
precalentar el fuego y asegurar buena ventilacion. Asegurarse de que la plancha esté limpia. Colocarla de forma estable y nivelada. Aplicar una
capa fina de aceite con un pafo resistente al calor, calentar hasta que el humo disminuya claramente. Dejar enfriar. Repetir al menos tres veces.

DA Advarsel! Varm overflade og aben ild. Brug varmebestandige handsker og tgj for at handtere den varme grillplade sikkert.

Bemazerk: For forste brug: Fjern al emballage. Renger produktet med mildt opvaskemiddel og varmt vand for at fjerne korrosionsbeskyttelsen.
Skyl med koldt vand og ter grundigt. Braend ind 3 gange: Kun udendgrs med PX Fire Center FC1000! Indbrzending: Forvarm ildstedet og
serg for god ventilation. Sgrg for, at grillpladen er ren. Placer den stabilt og plant. Péafar et tyndt lag olie med en varmebestandig klud, opvarm
indtil regudviklingen aftager markant. Lad den kgle af. Gentag mindst tre gange.

NL Let op! Heet oppervlak en open vuur. Gebruik hittebestendige ovenhandschoenen en kleding om de hete grillplaat veilig te hanteren.
Opmerking: Voor het eerste gebruik: verwijder alle verpakkingsmaterialen. Reinig het product met een mild reinigingsmiddel en heet water
om de corrosiebescherming te verwijderen. Spoel af met koud water en droog grondig. 3x inbranden: uitsluitend buiten met de PX Fire Center
FC1000! Inbranden: vuurplaats voorverwarmen en zorgen voor goede ventilatie. Zorg ervoor dat de grillplaat schoon is. Plaats stabiel en
vlak. Breng een dunne laag olie aan met een hittebestendige doek, verhit tot de rookontwikkeling duidelijk afneemt. Laat afkoelen. Minstens
drie keer herhalen.

SV Varning! Het yta och 6ppen eld. Anvand varmebesténdiga handskar och klader for att hantera den heta grillplattan sakert.

Obs: Fore forsta anvandning: ta bort allt férpackningsmaterial. Rengér produkten med milt rengéringsmedel och varmt vatten f6r att ta bort
rostskyddet. Skolj med kallt vatten och torka noggrant. Brann in 3 ganger: endast utomhus med PX Fire Center FC1000! Inbrénning: férvarm
eldstaden och sékerstall god ventilation. Se till att grillplattan &r ren. Placera stabilt och plant. Applicera ett tunt lager olja med en varmetalig
trasa, varm tills rékutvecklingen minskar tydligt. Lat svalna. Upprepa minst tre ganger.

NO Advarsel! Varm overflate og apen ild. Bruk varmebestandige hansker og kleer for 8 handtere den varme grillplaten trygt.

Merk: Far forste gangs bruk: fiern all emballasje. Rengjar produktet med mildt vaskemiddel og varmt vann for & fjerne korrosjonsbeskyttel-
sen. Skyll med kaldt vann og terk grundig. Brenn inn 3 ganger: kun utendgrs med PX Fire Center FC1000! Innbrenning: forvarm ildstedet og
serg for god ventilasjon. Serg for at grillplaten er ren. Plasser stabilt og jevnt. Pafgr et tynt lag olje med en varmebestandig klut, varm opp til
reyken avtar betydelig. La avkjeles. Gjenta minst tre ganger.

Fl Varoitus! Kuuma pinta ja avotuli. Kdyta kuumuutta kestévia suojakasineité ja vaatteita késitellaksesi kuumaa grillilevya turvallisesti.
Huomio: Ennen ensimmaisté kaytto&: poista kaikki pakkausmateriaalit. Pese tuote miedolla pesuaineella ja kuumalla vedell& korroosiosuojan
poistamiseksi. Huuhtele kylmall& vedella ja kuivaa huolellisesti. Polta rasva pintaan 3 kertaa: vain ulkona PX Fire Center FC1000 -tuotteella!
Kasittely: esilammita tulipesé ja varmista hyvé ilmanvaihto. Varmista, etté grillilevy on puhdas. Aseta vakaasti ja tasaisesti. Levitéd ohut 6ljy-
kerros kuumuutta kestavalla liinalla, kuumenna kunnes savutus vahenee selvésti. Anna jaahtya. Toista vahintdan kolme kertaa.

PL Uwaga! Goraca powierzchnia i otwarty ogien. Uzywaj rekawic i odziezy odpornej na wysoka temperature, aby bezpiecznie obstugiwac
goraca ptyte grillowa. Uwaga: Przed pierwszym uzyciem: usun wszystkie materiaty opakowaniowe. Umyj produkt tagodnym detergentem
i gorgca woda, aby usunaé ochroneg antykorozyjna. Sptucz zimng wodg i doktadnie osusz. Wypalié¢ 3 razy: wytgcznie na zewnatrz z PX Fire
Center FC1000! Wypalanie: rozgrzac palenisko i zapewni¢ dobra wentylacje. Upewni¢ sig, ze ptyta jest czysta. Utozyc¢ stabilnie i réwno.
Natozy¢ cienka warstwe oleju przy uzyciu odpornej na ciepto szmatki, podgrzewaé az dym wyraznie sie zmniejszy. Pozostawi¢ do ostygniecia.
Powtérzyé¢ co najmniej trzy razy.

CS Upozornéni! Horky povrch a otevieny ohen. Pouzivejte Zaruvzdorné rukavice a odév pro bezpe¢nou manipulaci s horkou grilovaci deskou.
Poznamka: Pred prvnim pouzitim: odstrante veskery obalovy material. Ocistéte vyrobek jemnym ¢isticim prostfedkem a horkou vodou, abyste
odstranili antikorozni ochranu. Oplachnéte studenou vodou a dikladné osuste. Vypalte 3x: pouze venku s PX Fire Center FC1000! Vypalovani:
predehrejte topenisté a zajistéte dobré vétrani. Ujistéte se, Ze je deska Cista. Polozte ji stabilné a rovné. Naneste tenkou vrstvu oleje pomoci
zaruvzdorného hadfiku, zahrivejte, dokud se kouf vyrazné nesnizi. Nechte vychladnout. Opakujte alespon trikrat.




